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2.5. Le traitement des entreprises en difficulté en dehors du champ d’application du
droit de I'Union européenne



Concernant la juridiction compétente, par mesure de simplification, de cohérence et de
lisibilité, est fait le choix d'un alignement des criteres de compétence juridictionnelle du droit
international des entreprises en difficulté sur ceux énoncés par le réglement (UE) 2015/848
du 20 mai 2015 sur les procédures d’insolvabilité. Ainsi, le critdre du centre des intéréts
principaux et celui de I'établissement retenu par l'article 3§ 1 et § 2 du réglement précité sont
substitués respectivement aux critéres du sidge et du centre principal des intéréts prévus par
l'article R. 600-1 du code de commerce. Le maintien de la compétence de la juridiction
francaise en cas de saisine de la juridiction d’un Etat tiers  'UE dans les six mois du transfert
du centre des intéréts principaux vers ledit Etat constitue une disposition qui s'inscrit dans la
continuité tant de I'article R. 600-1 alinéa 2 du code de commerce que de I'article 3 §1du
réglement (UE) 2015/848 du 20 mai 2015.

Concernant le droit applicable, I'article 118 constitue la consécration légale de la ragle de
conflit de lois universellement admise désignant la loi de I'Etat d’ouverture de la procédure
de traitement des difficultés du débiteur. Cette régle de conflit de lois est aussi admise en droit
européen tant par le réglement (UE) 2015/848 du 20 mai 2015 que par les deux directives
sur l'assainissement et la liquidation respectivement des entreprises d’assurances et des
établissements de crédit. L'article 119 est directement inspiré de I'article 7 du réglement (UE)
2015/848 du 20 mai 2015 dont il est le prolongement dans le cadre international. En
définissant de maniére non exhaustive le domaine de I'Etat d’ouverture de la procédure de
traitement des difficultés du débiteur, il constitue un élément de prévisibilité et donc de
sécurité juridique.

Concernant les effets des procédures de traitement des difficultés des entreprises,
I'article 121 alinéa ler est la consécration de la jurisprudence de la Cour de cassation qui a
reconnu le principe de l'universalité de la procédure collective ouverte par une juridiction
frangaise sous réserve des traités internationaux et des actes européens et dans la mesure de
I'acceptation par les ordres juridiques étrangers.

L'article 121 alinéa 2 est aussi la consécration d'une jurisprudence plus que centenaire de Ia
Cour de cassation qui admet que tout créancier du débiteur peut déclarer sa créance dans les
procédures ouvertes contre le débiteur en France et dans un Etat étranger.

L'article 122 consacre encore la jurisprudence de la Cour de cassation selon laquelle la
décision étrangére d’ouverture d'une procédure de traitement des difficultés d’une entreprise
ne peut recevoir application sur le territoire frangais que si elle a obtenu I'exequatur, A défaut,
elle n'y produit aucun effet sous réserve de 'admission de la qualité des organes de la
procédure étrangére pour demander I'exequatur, pour former opposition a Youverture d'une
procédure de traitement des difficultés de I'entreprises par une juridiction frangaise ou pour
faire des actes conservatoires.

{..)



Document 2 : article R. 600-1 du code de commerce

Version en vigusur depuis le 08 juin 2018

Modifié par Décret n°2018-452 du 5 Juln 2018 - arf. 4

Sans préjudice des dispositions du 2° de larticle L. 721-8 et de l'article 3. €62-7, le tribunal
territorialement compétent pour connaltre des procédures prévues par le livre VI de la partie
léglslative du présent code est celul dans le ressort duquel le débiteur, personne morale, a son
siége ou le débiteur, personne physique, a déclaré 'adresse de son entreprise ou de son acilvits.
A défaut de slége en territoire frangais, le tribunal compétent est celui dans le ressort duquel le
débiteur a le centre principal de ses Intéréts en France.

Toutefois, en cas de changement de sidge de la personne morale dans les six mois ayant précédé
la saisine du tribunal, le tribunal dans le ressort duquel se trouvait le siége Initial demeure seul
compétent. Ce délai court & compter de l'inscription modificative au registre du commerce et des
soclétés du siége initial.

Document 3 : Cass. civ. 1, 29 septembre 2004, n°® 02-16.754, publi€ au bulletin

Sur le moyen unlque, pris en ses deux branches :

Attendu que M. X..., caution de ia société francaise Intemationale finance au bénéfice de la société belge Générale
de banque, aux drolts de laquelle vient la société Fortls banque, a été condamné a payer & cette demidre une
certaine somme par un jugement du tribunal de Verviers (Belgique) du 18 févrer1997, qul a été déclaré exscutoirs
en France par ordonnance définitive du président du tribunal de grande Instance de Marsallie du 5 Juln 1897 ; que
la société Fortls fait grief & I'amét attaqué (Aix-en-Provence, 17 avril 2002 ) d'avoir ordonné la maln-levée de la
saisie-attribution pratiquée en France en 1988par la soclété Générale de banque, au motif que sa créanca étalt
‘eteinte faute d'avoir 6té déclarée auprés du liquidateur de la soclété Internationale finance, qui avalt &t6 mige en
liquildation Judiciaire le 11 septembre 1995, alors, selon le moyen, la cour d'appet -

1/ a violé l'autorité de la chose Jugée et les articles 1351 du Code civil, L. 311-12-1 du Code de l'organisation
Judiciaire et 8 du décret du 31 julllet 1992 ;

2 / a excédé ses pouvolrs et violé cas mémes articles alnsl que larticie 31 de la convention de Bruxelles, modifids,
du 27 septembrs 1968 ;

Mals attendu qu'une déclsion de reconnaissance ou d'exécution en France d'un jugement étranger ne conférant
pas & celul-ci plus de drofts que n'en auralt une décision nationale, elie ne sauralt tenir en échec le principe d'ordre
public interne et intemational selon lequel, en cas de procédure collective, tout créancler doit déclarer sa créance
de sorte que la cour d'appel a, & juste titre, décldé que l'ordonnance du 5 juin 1997 ne faisait pas obstacle &
{'exception d'axtinction de la créance soulevée par M. X... ;

PAR CES MOTIFS :
REJETTE le pourvoi ;



Document 4 : D. Bureau et H. Muir Watt, Codifier & contre-temps..., JICP E 2022, 1391
(extrait)

Aprés I'échec de différentes entreprises au cours du XXe siécle, un nouveau projet de codification du droit
International privé a été récemment remls au garde des Sceaux. Alore méme que I'unification européenne
de la matidre occupe désormals de trds vastes espaces, Idée d'un code national ressurglt ainsi, &
contretemps. Au-deld des appréclations pouvant 8tre formulées 4 I'égard des divarses optlons de fond
contenues dans ses articies mémes et dont certaines seralent sans doute utlies, le princlpal défaut de ce
projet tlent au caractére erroné des prémisses sur lesquelles Il repose. Se lalsse Icl percevolr en effet un
réel décalage entre I'Instrument proposé et les caractéristiques essentieliss de la discipline censée falre
I'objet d'une codlfication, ainsl qu'entre cette derniére ot les objectifs qu'elle étalt censée poursulvre. Auss|
n‘est-ll Jamals trop tard pour ne rien faire.

()

2. Un code pour quels objectifs ?

9. - S'agissant des objectifs poursuivis : « La codification, destinée & améliorer laccessibliité, ia fisibiiité du drolf
International privé frangais, contribuant ainsi & I'atiraclivité de notre systéme juridique & l'étranger en constituant un
corpus de régles clalres ef cohérentas, impose plusieurs exigences

Vériflons.

10. - L'accessibllité ? Mals comment le droit intemnational privé serait-l rendu plus accessibie 3 travers ce cods
qui, en déplt de son fort volume, ne sauralt prétendre couvrir lintégralité de la matiére ? Les recusils de textes
publiés par des éditeurs privés, regroupant les sources intematicneles, européennes et nationales demeureraient,
encore et toujours, indlspensables ; cela n'est d'ailleurs pas ignoré du projet, qui renvoie & maintes reprises aux
réglements européens et aux conventions intemationales. Volci donc notre utllisateur occaslonne ayant déja sur
son bureau : un code de droft Intemational privé, le régiement européen et/ou la Convention Intemationale
pertinents (qu'l sera donc parvenu & découvrir, en dépit de sa connalssance relative de la matiére). Qu'll ne se
crole pas i d'affaire pour autant : Il lul faudra encore compléter cet ensemble par la consultation de la
Jurisprudence, frangaise ou européenne (bienvenus sur Légifrance et Curia) ; au-dela de son bureau encombré, un
oeil sur son écran d'ordinatsur, donc. Cela sera-t-ll suffisant alors pour lulnfaciliter 'accés au drolt intemational privé
? N'oublions pas sa condltion de non-spéclaiiste : pour maitriser l'ensemble, la consultation de quselques revues et
autres cuvrages sera bien nécessaire. Au point que I'on peut se demander si le droit International privé n'auralt pas
été plus accessible pour lui en commencant par la.

L'accessibilité poursuit pourtant un idéal de complétude, d'autant plus éloigné encore que plusieurs questions ont
été exclues du projet, & l'image du drolt de la condition des étrangers, relégué dans d'autres codes. Quant au droit
de la nationalité, si un article ui est ici consacré, de maniére d'allleurs assez Insolite, I'essentiel se trouve ailleurs,
dans le Code civil . §'il est par alllsurs question de I'établissement du contenu de la loi étrangére, rien n'est dit en
revanche de son Interpratation et du pouvoir de contréle que la Cour de cassation est susceptible d'exsrcer en ce
domaine. Songeons également au notaire chargé de déterminer la loi applicable & des &poux mariés avant le 1er
septembre 1992, qul cherchera vainement la réponse aux questions qu'il se poss, délibérément écartées de Ia
codification. Bien d'autres absences pourralent encore &tre signaiées ; or, Il faut redire, encore et encore risques
de ceite Inéluctable incomplétude : « Au moindre doute & ce propos, c'est l'osuvre enilére qul s'effondrera : car, en
ce cas, /i faudra toujours vérifior si telle ou telle disposition n'est pas demeurée hors du Cods ». A défaut, chacun
prendra son risque... Bref : cette Inatteignable exhaustivité du Code de droit international privé sape ses assises
mémes en termes d'accessibllité. En sorte que I'argument tiré de I'utilité d'un tet code pour des juristes étrangers -
a le supposer d'allleurs fonds - tombe également de lul-méme.

11. - La lislbillté , alors ? « Qualité de ce qul ast aisé a lire, 4 déchiffrer »

Lisons, donc :

« La compétence des jurldictions frangaises en matiére de protection des mineurs est déterminée, lorsque le mineur
a sa résidence habituelle dans un Elat membre de I'Union européenne, par le réglement (UE) n° 2019/1111 du
Consell du 25 juin 2019 relatlf & la compétence, la reconnaissance et I'exécution des décisions en matiére
matrimonlale et en matiére de responsabilité parentale, ainsi qu'a l'enlévement international d'enfants frefonie].
Lorsque /a résidence habituelle du mineur est sifuée sur le territoire d'un Etat qui n'est pas membre de I'Union
suropdenne, majs qul est lié par la convention de la Haye du 19 octobre 1986 concernant ia compétence, la foi
applicable, la reconnaissance, l'exécution et la coopération en matiére de responsabilité parentale et de mestires
de protsction des enfants, ia compétence des juridictions frangaises est déterminée par cette convention.

Lorsque le mineur est présent sur le territoire frangals et que, soit sa résidence habituelle ne peut pas éire établle,
solt Il est réfuglé soft Il a 6té internationalement déplacé par suite de trouble dans son pays, les juridictions
frangaises sont compélenties.

Lorsque la résidence habituelle du mineur est située sur le terrlfoire d'un Elat qui n'est pas Iié par la convention du
19 octebre 1996, les juridictions frangaises sont compéientes pour connaftre des actions dirigées contre un
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défendeur ayant son domicile ou sa résidence habituelle en France, ou & défaut, en application de Farticle 17 du
présent code, lorsque 'une des parties est de natlonalitd frangaise ».

« Afs a lire » ? Mais les praticiens, famlilers du droit Interne de la famille, seront-lls réeliement tentés de s'engager
dans la résolution de cas intemationaux, aprés avolr pris connalssance de telles dispositions ?

Faut-ll developper davantage ? Poursuivons, cependant : « Les effets alimentaires d'un partenariat sont régis quant
a la juridiction compétente par le relatif 8 la compéterice,
fa lol applicable, la reconnaissance et l'exécution des décisions et la coopération en matidre d'obllgatloné
alimenteires et quant au drolt applicable par le protocole de La Haye du 23 novembre 2007 sur ja lof applicable aux
obligations alimentaires. Ses effets patrimoniaux sont régis quant & la juridiction compétente par 'article 78 et quant
au droit applicable par les articles 79 & 81 du présent code. :

Ses effols successoraux sont régis quant & la compétence par l'article 82 ef quant au droit applicable par les articles
83 el 84 du présent code »

N'ingistons pas.

12, - Objectera-t-on cependant qu'll y a I& quelque mauvaise fol & invoquer ainsi ces dispositions, pour lesquelles
différents corps de rdgles ont vocation & s'appliquer, rendant ces questions particulidrement délicates & résoudre ?
Soit, mals ce seralt tout de méme reconnaltre que le probiéme est blen 1a. Et, 81l fallait aller plus loin, comment
pourrait-on expliquer qu'une matiére, dont la réputation de complexité n'est plus & établir, devienne soudainement
« alsée & fire » parla grace d'un code 7 et qua supposer que ce solt le cas - quod non - « alsée 4 lire » sa transforme
par une sorte d'alchimie en « alsée & comprendre » 7

Pour répondre a I'objection, évoquons donc d'autres textes, dont la conclsion méme autoriserait alors une critique
considérée comme plus objective.

Est-on alors assureé qu'un non spécialiste comprendra parfaitement cette simple phrase : « If doit 8tre fajt appiication
des lols de police du for », sans aucune autre précision sur les modalltés mémes dans lesquelles les lois de police
peuvent étre effectivement appliquées ? Une définition sans mode d'emplol ne donne-t-elle pas qu'une illusion
d'alsance dans la lecture ? ou cet alinda : « L'appiication du droit internationalement désigné est impérative pour
le juge » , alors méme qu'il est annoncé das l'article 1er que le code s'appliqus hors du champ d'application des
conventions intematlonales ? Est-ll par allleurs vraiment certain que la compareison entre les articles 8 et 13 . sera
pour un praticlen ordinaire, alsée & déchiffrer 7 Est-ce vraiment faciliter sa lecture et sa compréhension des choses
que de traiter de la fraude sans évoquer la fraude, ou du renvoi sans davantage mentionner ce tarme 7 Il est bien
inutile de poursuivre les illustrations, tant il est manifeste qu'a défaut de faclliter incontestablement ja tAche de ses
destinataires, le chemin d'une codification parsemée de tant d'emblches auralt d( 8tre abandonné.

13. - L'attractivité de notre systéme juridique & f'étranger, enfin ? Il n'est pas méme besoin cette fols de s'y attarder
: qui peut en effet y croire raisonnablement ?

Si I'on peut déja douter de ¢e qu'une réforme aussl importanta que celle du droit des cbligations puisse étre de
nature & renforcer réellement l'attractivité du droit frangals - 1& ol le drolt du travail ou le drolt fiscal seralent en
revanche de puissants margueurs - comment pourralt-on penser gue I'édiction d'un Code ds droit International privé
serve a ranforcar |'attractivité de notre systéme juridique ? Il ne suffit pas de répéter comme un mantra le terme
d'attractivité pour que celle-ci advienne... Il est vrai pourtant que certains en ont déja été persuadés, au point de
refier l'attractivits de la France sur les marchés au projet de Code de droit intemational privé, dans ses dispositions
relatives au droit des procédures collectives (1) . Mals est-ce 14 bien sérieux ?

14. - On le comprend : & partir de prémisses erronées, le résultat ne pouvalt qu'dtre compromis, ab inttlo. Certes. il
ne convient pas de sous-estimer, comme 'a dé)a relevé P. Lagarde, « /a somme de iravall of fles] mérites [de’s]
auteurs » , de ce projet. Mais c'est blen en amont que le probldme se posalk, 3 hauteur du principe méme de la
codification. 8'il est alors indispensable & nos yeux de I'abandonner, I pourralt en revanche &tre tout a fait pertinent
d'en conserver certaines dispositions ponctuelles ; nourrissant quelques codes existants (Code de procédure clvile,
Code civil, essentiellement), I'état de notre droit intamational privé en serait alors amélioré. Rien de tel en revanche
ne saurait résulter d'une codlfication globale, aux mérites fllusolres. D'autant que la menace qu'elle fige cette
discipline dans ie passé ne saurait enfin éire négligée, au moment méme o les Impontants défis qui l'sttendent
nécessiteraient bien d'autres attentions.

L'enfer agislatif, ost, on le salt, pavé de bonnes Intentions.



Document § : Projet de code de Droit international privé (extrait)

()
TITRE V Traltement des entreprises en difficulté

Chapitre ler jurldiction compétente
Article 117

Sous réserve des conventions internationales hant la France, la compétence des jurldictions francaises est
déterminée, dans les conditions prévues par le réglement (UE) du Parlement européen et du Conseil du 20 mai
2015 n* 2015/848 relatif aux procédures d’insolvabilité (refonte).

Dans les situations n’entrant pas dans le champ d’application du réglement (UE) du Parlement européen et du
Consell du 20 mal 2015 n* 2015/848 relatlf aux procédures d'insolvabllité (refonte), les juridictions francaises
sont compétentes si le centre des intéréts principaux du débiteur est situé en France. A défaut, les Juridictions
francaises sont compétentes si le débiteur a un établissement en France.

En cas de transfert du centre des intéréts principaux vers un Etat tiers & I’'Union européenne dans les six mols
ayant précédé la saisine de la jurldiction étrangére, la juridiction francaise dans le ressort de laquelle se trouvait
le centre des Intéréts principaux demeure compétente.

Chapitre |l Drolt applicable
Article 118

Sous réserve des conventions internationales liant a France, la lol applicable est déterminée dans les conditions
prévues par le réglement (UE) du Parlement européen et du Conseil du 20 mal 2015 n° 2015/848 relatif aux
procédures d'insolvabilité {refonte).

Dans les situations n’entrant pas dans ie champ d’application du réglement, la loi applicable & une pracédure de
traltement des difficultés des entreprises est celle de I'Etat sur le territoire duquel cette procédure a été ouverte.

Article 119

La lof de I'Etat d'ouverture détermine, par principe, les conditions liées & I'ouverture, au déroulement etala
cléture de la procédure de traltement des difficultés des entreprises.

Elle détermine notamment les éléments suivants

- Ia qualification de procédure de traitement des difficultés des entreprises ;

- les débiteurs susceptibies de falre I'objet d'une procédure de traltement des entreprises en difficulté du falt de
leur qualité ;

- les biens qui font partie de la procédure et le sort des biens acquis par le débiteur ou qui lui reviennent aprés
I'ouverture de ladite procédure ;

- les pouvolrs respectlfs du débiteur et du praticien désigné dans la procédure ;

- les conditions d'opposabilité d'une compensation ;

- les effets de la procédure sur les contrats en cours auxquels le débiteur est partie i

- les effets de la procédure sur les procédures engagées par des créanciers individuels, & I'exception des instances
€N Cours ;

- les créances a déclarer au passif du débiteur et le sort des créances nées aprés I'suverture de Ig procédure ;

- les régles régissant la déclaration, la vérification et I'admission des créances H

- les régles régissant la distribution du produit de la réallsation des actifs, le rang des créances et les droits des
créanclers qui ont été partiellement désintéressés aprés I'ouverture de la procédure en vertu d'un droit réel ou
par I'effet d'une compensation ;

- les conditions et les effets de la cléture de la procédure ;

- les drolts des créanclers aprés la cléture de la procédure ;

- la charge des frais et des dépenses de la procédure ;



- les régles relatives & la nullité, 3 I'annulation ou 4 I'inopposabllité des actes juridiques préjudiciables aux
créanciers ;

- les garanties ou priviléges des créances salariales et leur rang ;

- la responsabilité des dirigeants.

Chapitre il Effets des procédures de traitement des difficultés des entreprises
Article 120

Chaque fois qu’une juridiction francaise est compétente en vertu des deuxidme et trolsiéme alinéas de Farticle
117 pour ouvrir une procédure relevant du Livre VI du code de commerce, la procédure alns! ouverte a vocation
a produire ses effets partout ol le déblteur a des actifs ou des Intéréts.

Article 121

Tout créancier du débiteur peut déclarer sa créance & une procédure ouverte par une juridiction frangalse méme
s'll a déclaré cette créance dans une procédure ouverte dans un autre Etat.

Article 122

Les déclsions des autorités d’Etats membres de I'Union européenne sont reconnues et exécutées, dans les
conditions prévues dans le réglement (UE) du Parlement européen et du Consell du 20 mai 2015 n° 2015/848
relatif aux procédures d'insolvabilité (refonte).

Les décislons des autorités d'un Etat tiers & Unlon européenne ayant ouvert une procédure de traltement des
difficuités des entreprises bénéficlent de I'autorité de la chose jugée et de la force exécutoire sur le territoire
frangais a la condition d’obtenir I'exequatur.

Tant que la décision visée a I'alinéa précédent n'a pas obtenu I'exequatur en France, elle n'y produit aucun effet
de dessaisissement du débiteur sur le territoire francals et une juridiction frangaise peut ouvrir une procédure
relevant du Livre VI du code de commerce.

Apres exequatur de la décision étrangére pronongant 'ouverture d’une telle procédure, les effets de la lof de
I'Etat d’ouverture s’appliquent, sous réserve qu’ils ne portent pas atteinte & 'ordre public international.

Néanmolins, la décislon étrangére confére aux organes de la procédure qui ont été désignés qualité pour agir en
France au nom du débiteur. Ces organes peuvent alnsi demander I'exequatur en France de Ia décision
étrangére ayant ouvert la procédure étrangére et les ayant nommés. lis peuvent aussi s’opposer  I'ouverture
par une Jjuridiction frangalse d’une procédure relevant du Livre VI du code de commerce. Tant que 'exequatur
n'a pas été accordé, ils peuvent solliciter des actes conservatoires.

(..

Document 6 : S. Clavel et F. Jault-Seseke, Le projet de code de droit international privé, Dalloz
2022, p. 984

Un projet de code de droit international privé, préparé per un groupe de travail sous 1a présidence de Jean-Pierre Ancel, président
de chambre honoraire & la Cour de cassation, a été remis au garde des Sceaux, ministre de la justice, le 31 mais dernier.

Ce projet était-ll attendu par les spéclalistes de la matiére, et en particuller par les praticiens ?

F. Joult-Seseke : La derniére tentative de codlfication du drolt International privé francals date de plus de



cinquante ans. Depuis fes régles européennes se sont multipliées 3 tel point qu'un code européen serait
blenvenu. Néanmoins, le droit international privé reste de source nationale dans des domaines varigs etil est
sans doute temps de mettre un terme & ce qul apparaft de pius en plus comme une singularité francaise,
I'absence de code. Cette absence de code nuit 2 la lisibilité de la matiére et rend son application bien
incertalne. Hormis quelques spécialistes, les praticiens ont une certaine hantise de la matiére qui peut les
condulre 3 malmener, voire & occulter, la dimension internationale d'un dossier. Les hotaires, lors de leur
congrés de 2019, avalent clairement appelé de leurs voeux la codIfication qui devrait surtout faclliter la tache
des magistrats.

5. Ciavel : Incontestablement, la perspective d'un code ordonné et ralsonné de notre matiére est une bonne
nouvelie. Le DIP francais est essentieliement d'origine jurisprudentielle, ce qui génare déja en soi un probléme
d'accesslbillté et de compiétude des solutions. Au fil des années, Il s'est, en outre, considérablement enrichi, 3
|a fols de dispositions Iégisiatives nationales et de régles supranationales, en partlculier européennes. H en
résulte des difficultés de coordination particuliérement algués. A cet égard, le projet de code a un double
mérite. Il présente de fagon ordonnée les solutlons existantes, en les complétant 13 ol cela est nécessalre. En
outre, il simplifie la coordination entre les sources. On appréclera en particuller la proposition faite, dans
certalnes matiéres (contractuelle et délictuelle par ex.), d'étendre la régie de conflit européenne aux situations
non incluses dans son champ d'application ; cela permettrait d'éviter une dualité de régime d'autant plus
complexe & mettre en ceuvre que le droit commun frangals, rarement appliqué, devient délicat A appréhender,

Le projet constitue-t-l une refonte en profondeur, voire un bouleversement, du drolt International privé
frangals ?

F.J.-S. : La codification est en elle-méme un bouleversement du droit international privé. Au-del3, le projet est
loin d'étre une codification & droit constant. Il a néanmoins conservé certaines régles emblématiques pourtant
débattues. Ainsi le critére de la nationalité conserve sa prééminence en matidre de statut personnel et |l n'est
pas disqualifié en tant que critére de compétence juridictionnelle. Le projet innove en faisant une place a la
méthode de la reconnaissance (en mati2re de mariage, ce qui est particuliérement bienvenu), ay contréle de
proportionnalité (sur la gestation pour autrul). || comble différentes lacunes.

5. C. : Je trouve que le groupe de travall a su trouver un bon équilibre entre respect des régles existantes et
innovations. Au titre des innovations, je voudrals saluer en particulier les propositions formulées quant
|'office du juge, qui se verrait désormais tenu d'appliguer la régie de conflit en toutes matiéres, sauf accord
procédural non équivoque des parties ayant la libre disposition de ieurs droits. Cette solution auralt l'avantage
de remettre un peu de clarté dans un systéme devenu difficilement lisible {V. Clv, 1™, 26 mal 2021, n® 19-
15.102°, D. 2021. 1522, note J. Gulllaumé =, 1832, obs. S. Bollée =, 2203, obs. F. Leclerc'”, et 2022. 915,
notre pan.™= ; Rev. crit. DIP 2021, 850, note H. Gaudemet-Tallon = ; RTD ¢lv, 2021, 854, obs. L. Usunier ;RTD
com. 2021, 80C, obs. J. Passa'™l). '

Ne s'agit-i pas d'un code « de spécialistes », trés technique et donc aride et difficllement accessible ?

5. C. : Cen'est pas le sentiment que J'al eu en lisant le projet. Il y a une véritable volonté de rendre |a matiére
plus accessible, en la simplifiant lorsque cela étalt possible. J'ai déja évoqué ia cocrdination des sources, mals la
démarche de simplificatlon se retrouve auss! dans le contenu des régies. On peut évoquer, 4 titre d'exemple, |2
solution trouvée a la délicate question du conflit mablie en droit des biens. Plus généralement, le projet fait
oeuvre de pédagogie, avec un effort louable de définition des termes et d'explicitation des méthodes. La«
partie générale » est, & cet &gard, bienvenue, Peut-étre plus important, le projet de code me semble porté par
une véritable « philosophie » qui le fait échapper au procés en technicité : pour résumer, Je dirals qu'il s'agit de
placer le DIP au service des citoyens, pour faciliter leurs relations transfrontiéres, ce qui correspond 2 a ligne
historlque de notre matiére,

F. J-S. : Le droit international privé n'est pas toujours complexe. Aux questions simples, le code apportera des
réponses simples et, c'est la nouveauté, aisément accessibles. La solution qul consiste & prendre appul sur
l'article 3 du code civil pour élaborer une régle de droit internatlonal privé n'est compréhensible que des



spécialistes. Quant aux questions complexes, il est fréquent qu'elles nécessltent I'articuiation de différentes
régles et, I aussi, le code ne pourra étre gu'un instrument utile. Pour le reste, Il est certain que le projet va
susciter de passionnantes discusslons susceptibles de déboucher sur d'autres propositions dont il faudra tester
la pertinence.

Document 7 : Cass. civ. 1, 19 novembre 2022, n° 00-22.334, publié au bulletin
()

Attendu qu'a la suite de la procédure de redressement judiciaire ouverte contre les époux X..,, le tribunal de
commerce de Paris a, par jugement du 24 avril1993, autorisé les mandataires de justice & ne pas engager de
procédure d'exequatur sur les biens des débiteurs situés en Belgique et en Espagne afin de favoriser
I'adoption rapide du plan de cession partielle projeté lequel a été arrété par jugement du 10 juin 1993 ; que
la Banque Worms, venant aux droits de la BUO, créanciére admise a titre chirographaire, a poursuivi Ia vente
d'un immeuble situé en Espagne et appartenant aux époux X... ; que sur la demande de ceux-ci, I'arrét
attaqué a ordonné a la banque de renoncer A cette poursuite et de justifier, sous astreinte, de son
désistement ;

Sur le premier moyen :

Attendu que la Banque Worms reproche 2 la cour d'appel d'avoir violé les articles 14 et 15 du Code civil et
718 du Code de procédure civile en décidant qu’elle était compétente pour statuer sur une demande tendant
& paralyser une voie d'exécution sur un immeuble situé 4 I'étranger ;

Mais attendu que I'injonction & la personne du défendeur d'agir ou de s'abstenir, quelle que soit Ia
localisation des biens en cause, dés lors qu'elle est prononcée par le juge frangais de la faillite légitimement
compétent au fond, n'entre pas dans le régime des régles de compétence visé au moyen ; que celui-ci n'est
dongc pas fondé ;

Sur le quatridme moyen, pris en ses deux branches :

Attendu que la banque fait grief 4 I'arrét attaqué de lui avoir ordonné de se désister de ses poursuites en
Espagne alors, selon le moyen :

1/ qu'en considérant que le jugement du 29 avril 1993 n'était pas assort de I'autorité de ia chose jugée
quant & I'exclusion des biens situés hors de France, la cour d'appel a violé I'article 1351 du Code clvil ;

2 / qu'en refusant toute autorité A ce jugement au motif que I'exclusion était contraire A I'article 81, alinéa
4, de la lof du 25 janvier 1985, la cour d'appel a encore violé l'autorité qui s'attache m&me aux décisions
erronées ;

Mais attendu que la seule portée du jugement précité, en ce qu'il se bornait & autoriser I'administrateur
judiciaire et le représentant des créanciers & ne pas agir 4 I'étranger, était de ne pas retarder le déroulement
des opérations face i une instance aux résultats aléatoires mais, aussi, d'exonérer, 3 I'avance, ces
mandataires de justice de leur éventuelle responsabilité professionnelie pour ne pas avoir tenté
d'appréhender le maximum d'actif ; qu'une telle "décision” ne peut &tre que dépourvue de toute autorité,
de sorte que le moyen n'est fondé en aucune de ses branches ;

Mais sur les deuxi¢me et troisiéme moyens, réunis :
Vule principe de 'universalité de la faillite, ensemble I'article L. 621-83, alinéa 4, du Code de commerce ;

Attendu que sous réserve des traités internationaux ou d'actes communautaires non applicables en|'espéce,
et dans la mesure de I'acceptation par les ordres jurldiques étrangers, le redressement judiciaire prononcé
en France produit ses effets partout oi le débiteur a des biens ; que l'article 6,1 ., de la Convention
européenne des droits de 'homme, invoqué au deuxidme moyen, ne saurait faire obstacie atx principes
d'universalité ainsi qu'a celui d'égalité des créanciers chirographaires qui caractérise toute procédure
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collective et qui postule l'interdiction des poursuites individuelles et la soumission des créanciers aux
obligations du plan de redressement;

Attendu qu'il résulte de la procédure et des écritures des parties que le plan de cession partielle arrété le
10 juin 1993 ne comprenait pas les immeubles a I'étranger ; que la cour d'appel, en statuant comme elle I'a
fait, sans établir que ce plan avalt été accompagné de la liquidation des biens résidueis et que I'immeuble
litigieux était inclus dans cette liquidation, n'a pas donné de base légale A sa décision ;

PAR CES MOTIFS : CASSE ET ANNULE (...)

Document 8 : REGLEMENT (UE) 2015/848 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 20 mai 2015 relatif aux procédures d'insolvabilité, article 7

Article 7
Lol applicable

1. Sauf disposition contraire du présent réglement, la lol applicable & la procédure d'insolvabilité et 3 ses effets
est celle de I'Ftat membre sur le territolre duguel cette procédure est ouverte (cl-aprés dénommé «FEtat
d'ouverturex).

2. la lol de I'Etat d'ouverture détermine les conditions liées 3 I'ouverture, au déroulement et 3 Ia cléture dela
procédure d'insolvabilité. Elle détermine notamment les éléments suivants:

a) les débiteurs susceptibles de faire I'objet d'une procédure d'insolvabllité du falt de leur qualité;

b)les blens qui font partie de la masse de {'insolvabilité et le sort des blens acquls par le débiteur ou qul lui
reviennent aprés |'ouverture de la procédure d'insolvabllité;

¢) les pouvoirs respectifs du débiteur et du praticien de Finsolvabillté;
d) les conditions d'opposabilité d'une compensation;
e)les effets de la procédure d'insolvabilité sur les contrats en cours auxquels le débiteur est partie;

files effets de la procédure d'insolvabilité sur les procédures engagées par des créanclers individuels, &
I'exception des Instances en cours;

g)les créances & produlre au passif du débiteur et le sort des créances nées aprés I'ouverture de la procédure
d'insolvabilité;

h) les régles régissant la production, la vérification et I'admission des créances;

)les régles régissant la distribution du prodult de la réalisation des actifs, le rang des créances et les droits des
créanciers qui ont été partieliement désintéressés aprés 'ouverture de la procédure d'Insolvabllité en verty
d'un droit réel ou par l'effet d'une compensation;

j)les conditions et les effets de la cléture de la procédure d'insolvabliité, notamment par concordat;
k) les drolts des créanclers aprés la cl6ture de la procédure d'insolvabilité;
) la charge des frais et des dépenses de la procédure d'Insolvabilité;

m)les régles relatives a |a nuliité, & 'annulation ou & I'inopposabilité des actes jurldiques préjudiclables & la masse
des créanciers.
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Document 9 : Cass. civ. 1, 28 mars 2012, n° 11-10.639, publié au blllletin
(e

Sur le second moyen, pris en sa seconde branche :

Vu l'article 509 du code de precédure clvile ;

Attendu qu'en I'absence d'exequatur, une déclsion de mise en liquidation judiciaire prononcée & Fétranger, ne
peut produire, en France, aucun effet de suspension des poursultes individuelles :

Attendu que, pour déclarer Irmecevables, en France, les actions en remboursement formées par M. X... et Mme
Y... contre M. Elyas Hamed Alban Abdelwahed Z..., en exécution de reconnalssances de dettes contractées en
1963, la cour d'appetl constate que celul-ci a 8té placé en liquidation judiciaire et a bénéficlé e 21 aolt 1996, solt
postérieurement aux reconnalssances de dettes litigisuses, de la part de 'United States Bankrupcy Court {District
du Connecticut) d'une remise de dettes, qui le libéreralt de toute dette antérieure a catte décision ;

Qu'en statuant alnsl, alors que la décision américaine n'avait pas falt I'objet d'un exequatur, la cour d'appel a viol$
le texte susvigé ;

PAR CES MOTIFS, et sans qu'il y alt liou de répondre aux autres griefs :
CASSE ET ANNULE, {...)

Document 10 : REGLEMENT (UE) 2015/848 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL du 20 mai 20135 relatif aux proc_édures d'insolvabilité, Etlcl_e 3

Article 3
Compétence Internationale
1. Lesjuridictions de I'Etat membre sur le territolre duque! est situé le centre des intéréts principaux du déblteur
sont compétentes pour ouvrir la procédure d'Insolvabllité (ci-aprés dénommée « procédure d'Insolvabilité
principale»). Le centre des Intéréts principaux correspond au lieu ol le débiteur gére habituellement ses intérats
et qul est vérifiable par des tiers.

Pour les soclétés et les personnes morales, le centre des intéréts principaux est présumé, jusqu'a preuve du
contraire, étre le lleu du siége statutalre. Cette présomption ne s'applique que si le sidge statutaire n'a pas été
transféré dans un autre Etat membre au cours des trois mols précédant la demande d'ouverture d'une procédure
d'insolvabllité.

Pour une personne physique exercant une profession libérale ou toute autre activité d'indépendant, le centre
des intéréts principaux est présumsé, jusqu'3 preuve du contraire, 8tre le lieu d'activité principal de {'intéressé.
Cette présomption ne s'appligue que sl le lieu d'activité principal de la personne physique n'a pas été transféré
dans un autre Etat membre au cours des trois mois précédant la demande d'ouverture d'une procédure
d'insolvabilité.

Pour toute autre personne physique, le centre des intéréts principaux est présumé, Jusqu'a preuve du contraire,
étre la résidence habituelle de I'intéressé. Cette présomption ne s'applique que st la résidence habituelle n'a pas
été transférée dans un autre Etat membre au cours des six mois précédant la demande d'ouverture d'une
procédure d'insclvabilité.

2. Lorsque le centre des intéréts principaux du débiteur est sttué sur le territoire d'un Etat membre, les
Juridictions d'un autre Etat membre ne sont compétentes pour ouvrir une procédure d'Insolvabilité 3 l'égard de
ce débiteur que sl celui-ci posséde un établissement sur le territoire de cet autre Etat membre. Les effets de cette
procédure sont limités aux biens du débiteur se trouvant sur ce dernler terrltolre,

()
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Document 11 : J.-L. Vallens, Un code frangais de droit international Dprivé pour

les procédures collectives, RTD com. avril-juin 2022 (extraits)

Un code francais de droit
international privé pour les

procédures collectives

Jean-Luc Vallens

Maglstrat honoraire, ancien professeur associé  |'Universits de Strasbourg

Une étape majeure du droit des entre-
prises en difficulté vient d’&tre franchie
discrétement par le Comité frangais de
droit international privé vers une codi-
fication : la France manquait de régles
de droit international privé écrites.
Cette situation, paradoxale pour un pays
de droit civil et non de common law,
était compensée par deux facteurs :
une jurisprudence stable établie par la
Cour de cassation définissant les régles
de reconnaissance et d'exécution des
décisions étrangéres et des régles pré-
cises définies par le drolt européen,
qu'll s'agisse des jugements en matiére
civile et commerclale ' ou des jugements
relatifs aux procédures collectives * ou
encore des conflits de lols °.

De ce fait la reconnaissance et I'exécu-
tion des jugements étrangers bénéfi-
cialent d’'un cadre préétabli connu des
avocats et des juridictions.

Il restait que les praticiens étrangers, les
investisseurs comme les dirigeants d'en-
treprises établles a I'étranger étaient

Régl. (UE) n® 1215/2012 du 12 déc. 2012,
Régl. (UE) n® 2015/848 du 20 maf 2015.
Régl, (UE) n° 2008/593 du 17 juin 2008.

confrontés & un Iinconvénient majeur,
Fimprévisibilité du droit et sa consé-
quence, une insécurlté juridique.

Il va sans dire que ces inconvénients
nuisaient a I'attractivité de la France sur
les marchés, aux yeux des fournisseurs
de crédlts traditionnels, de fonds de pen-
slon ou d'autres investisseurs étrangers.
Cela créalt aussi un contexte défavorable
pour les dirigeants sociaux ignorant les
conséquences de leur gestion sur leur
responsabilité éventuelle.

Le Comité frangais de droit international
privé a élaboré aprés plusleurs années
de travaux un projet de code abordant
en plusleurs chapltres les régles de
compétence, sulvies de régles propres
a certaines matiéres comme le droit
de la famille, le droit des biens et des
contrats ou le droit du travail “.

Il a & cette occasion entrepris également
de codifier le droit international privé
des procédures collectives. Hult articles
seulement réglementent les aspects

Pour une présentation générale, v. 5. Clavel et F. Jault Seseke, D. 2022. 984.

RTDCom. -C -
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Un code francais de droit international privé pour les procédures collectives

internationaux du droit des entreprises
en difficulté, qui intégrent des principes
déja codifiés et des régles élaborées par
la jurisprudence (I). Mals des disposi-

I — Les principes applicables

tions générales relatives & I'exequatur
complétent ces princlpes pour en faire
un code moderne dans le domaine de
I'nsolvabilité internationale (I1).

Trois domaines, traditionnels, sont abor-
dés par le projet : des régles de compé-
tence, des régles de conflits de lois et
une réglementation des effets interna-
tionaux des procédures collectives.

A - Sur les régles
de compétence

Le projet de code renvoie dabord aux
conventions internationales ainsi qu‘au
réglement européen du 20 mal 2015 rela-
tif aux procédures d'insolvabllité °, en ce
qui concerne |a relation entre la France
et les autres Ftats membres signatalres
de ce réglement, c'est-3-dire les pays
de I'Union européenne a |'exception du
Danemark (dés l'origine) et aujourd‘hui
du Royaume-Uni {depuis son retrait).

En dehors de ce périmétre, c'est-3-dire a
I'égard des Etats européens non liés par
le réglement (Danemark, Royaume-Uni,
Sulsse et Norvége), ainsi qu‘a I'égard des
pays non européens, le projet de code
consacre la régie contenue au code de
commerce entendue comme une régie
de compétence internationale : « Les
juridictions francalses sont compétentes
si le centre des intéréts principaux du
débiteur est situé en France. A défaut
les juridictions francaises sont compé-
tentes si le débiteur a un établissement
en France ». On y retrouve les disposi-
tions prévues au code de commerce

a l'exception du « siége », désormals
remplacé par le « centre des intéréts
princlpaux ». La disposition du code de

commerce en cause constitue 3 Ia fois
une régle 'de compétence interne (le
principal établissement en France) et
Internationale (en s'appliquant & I'hypo-
thése ol le débiteur n'a pas son siége
en France),

Dés lors faut-ll considérer que la ragle
existante conserve une vocation 3 sap-
pliquer de fagon subsidlaire pour définir
la compétence territoriale interne ?

Dans la mesure ol le lieu de situa-
tion d'un établissement détermine |a

compétence du tribunal de commerce

dont il reléve, les deux dispositions sont
désormais équivalentes. On doit aussi

relever que lorsque le projet de code de

droit intemational privé sera adopté, le

priviikge de nationalité résultant des

articles 14 et 15 du code civil, pour un

créancier et pour un débiteur francais,

sera réécrit par une disposition géné-

rale, contenant les principes sulvants : la

nationalité francaise du demandeur ou

du défendeur peut fonder la compétence

des tribunaux francais, si aucune des

autres regles contenues dans le texte

ne les désigne ; le privilkge de natio-

nalité, auquel la partie francaise peut

toujours renoncer, demeure donc sub-

sidiaire ; elle sera en particulier écartée

en présence d'une compétence exclusive

d’une jurldiction étrangére, notamment

sl le litige concerne un immeuble situé

a l'étranger ou des voies d'exécution

pratiquées hors de France ; enfin une’
régle générale prévoit que « la compé-

tence du juge francais n'exclut pas celle

d'un juge étranger »

Régl. {UE) n° 2015/B48 du 20 mai 2015, JOUE 2015, n" L 141,

C- RTDCom.



Un code frangais de droit international privé pour les procédures collectives

Le projet de code ajoute a cette régle
une autre disposition inspirée du code
de commerce et relatlve & 'hypothése
du transfert du siége dans les six mols
précédant une demande d’ouverture :on
sait que cette disposlition vise a éviterle
risque de forum shopping entre des
ressorts différents, en neutralisant un
transfert de siége décidé par simple
opportunité peu avant de salsir le tribu-
nal de commerce de son choix.

Le projet de code applique et étend cette
disposition & un transfert opéré vers
un Etat tiers & I'Union européenne, en
précisant que dans cette hypothése la
juridiction frangaise dans le ressort de
laquelle se trouvait le centre des intéréts
principaux demeure compétente.

Peux remargues sur ce point : la situa-
tion Inverse du débiteur, qul aurait
transféré son centre des intéréts prin-
clpaux d‘un Etat tiers vers le territoire
frangais dans les six mois précédant la
saisine, n'est pas prévue. Il en résuite
que les régles de compétence existantes
seront applicables : le tribunal francais
pourra s'estimer compétent du moment
qu'll considérera que le centre des inté-
réts principaux est bien localisé sur le
territoire national.

Un transfert entre deux Etats membres
de I'Union européenne n‘est pas non
plus abordé dans la mesure oli le régle-
ment européen relatif aux procédures
d'insolvabilité a vocation a s'appliquer.
On devra aussi admettre que sl le centre
des intéréts principaux n'est pas définl
en drolt international prive, il faut se
référer dans un souci d’harmonisation
au contenu du critére défini en droit
européen : le lieu ol le débiteur exerce
habituellement son activité et qui est
vérifiable par les tiers °.

Régl. (UE) n° 2015/848 du 20 mai 2015, art. 3.
Code DIP, art. 119.
Cross Border Insolvency Regulation 2006,

Une démarche similaire 3 celle relative
aux conflits de juridictions a été adoptée
pour déterminer la loi applicable : aprés
une disposition de principe qui réserve
Fapplication des conventions interna-
tionales liant la France, le projet de
code renvoie aux régles de conflit conte-
nues au réglement européen relatif aux
procédures d'insolvabilité & I'égard des
Etats membres liés par ce réglement,
solt les articles 7 et suivants de ce régle-
ment qui déterminent la loi applicable.

En dehors de ce périmétre, le projet de
code adopte une régle générale suivie de
dispositions précises. La régle générale
est celle de I'application par principe de
la loi de I'Etat sur le territoire duquel
une procédure collective est ouverte :
le projet de code retient & cet égard une
terminologle distincte du droit européen
en choisissant ici les termes « procédure
de traitement des difficultés des entre-
prises » et non les termes « procédure
d'Insolvabilité » *, On peut considérer que
ces mots ont un contenu plus large,ce qul
permet de couvrir les procédures de
prévention telle que la conclliation :
celle-ci ne constitue pas aux termes du
droit européen une procédure d'insolva-
bilité stricto sensu. Le défaut de publicité
Iégale étant en lien avec la confidentialité
nécessaire de la procédure avalt conduit
la France & écarter celle-ci de I'annexe A
du réglement européen énumérant les
procédures couvertes par ce texte. Pour
autant cela nexclut pas I'hypothése d'un
pays étranger qui admettralt de considé-
rer une procédure de prévention comme
une procédure d'insolvabillté : ainsi le
Royaume-Uni faisant application des
régles sur les procédures d'insolvabllité
transfrontalléres *° a-t-il reconnu une
procédure de condiliation comme une
procédure ouverte en vertu d’une lo sur
Iinsolvabilité . Un principe général est

E. Inacio, Recognition of French preventive confidential procedures in the UK, Eurofenix hiver 2020/2021, p. 12.
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ensuite adopté, calqué sur le réglement:
européen du 20 mal 2015, suivant lequel
la loi de I'Etat d'cuverture détermine les
conditions d'ouverture, le déroulement
et la cléture d'une procédure d'insol-
vabilité, sulvis des principales matiéres
concernées 2,

Le projet de code y ajoute les garanties
ou priviiéges des créances salariales et
leur rang, ainsi que les responsabilités
des dirigeants en soumettant ces ques-
tions & la loi de IEtat d’ouverture ™.

Chacun de ces ajouts mérite une obser-
vation. En ce qui concerne les garanties
et les priviléges des créances salarlales
et leur rang, il s'agit nécessairement des
salariés dont le contrat de travail est
soumis & cette loi par application des
régles de conflit telles que celles qui
résultent du réglement (UE) no 593/2008
du 17 juln 2008 : ce renvol s'opére natu-
rellement dans le cadre du champ d’ap-
plication du droit européen.

Quant aux responsabliités des diri-
geants, la loi de I'Etat d'ouverture a
naturellement vocation a régir les sanc-
tions et plus largement les responsabi-
lités encourues et visées par cette loi.
Cela exclut les sanctions pénales qui
peuvent étre régles par une autre loi ou
un autre code.

C'est 2 la loi de I'Etat d’ouverture de
réglr les régles qul s’y appliquent.
Encore faut-il préciser qu'il s'agit des
responsabilités éventuelles définies
par la lol sur linsolvabilité applicable
dans I'Etat d’ouverture en cas de pro-
cédure collective : n‘est pas concernée
la responsabilité civile éventuelle d‘un
dirigeant qui peut relever du droit des
sociétés (lex societatis), du droit civil ou
encore de la lof du pays oli un dommage
a été causé ou subi (lex loci dellcti).

Code DiP, art. 119, al. 1w,
} Code DIP, art. 119, al. 2,

Qualifiée ici (au sens large) de procédure
de traitement des difficultés des entre-
prises, toute procédure collective prodult
ses effets sur le patrimolne du débiteur
comme sur les drolts de ses créanciers,
de ses actlonnalres et de ses salariés.
Une procédure d'insolvabilité ouverte en
France prodult ses effets sur I'ensemble
du patrimoine du débiteur, ol que soient
situés les biens et les droits de celui-ci
(effet universel de la procédure), sous
réserve de son acceptation dans I'ordre
juridique étranger, selon la formule
adoptée par la Cour de cassation depuis
une vingtaine d’années 4,

En ce qui concerne les dettes, I'univer-
salité de la faillite conduit également 3
reconnaltre aux créanclers étrangers les
mémes drolts qu‘aux créanclers francals.

A Y'égard des autres pays membresde
I'Union européenne et liés par le
reglement européen du 20 mal 2015, ce
dernler reconnaft a la décision d’ouver-
ture d'une procédure d'insolvabilité des
effets automatiques de plein droit, sous
réserve de la mise en ceuvre, qui reste
liée aux régles locales et au respect de
I'ordre public du pays d’exécution .

Parallélement, une procédure dinsolva-
bilité ouverte hors de France ne produira
ses effets sur les biens et les droits
localisés en France que sous réserve de
bénéficier d'un jugement d'exequatur, 3
moins que I'Etat d’'ouverture soit aussi
un Etat membre de I'Unlon européenne
lié a la France par le réglement sur les
procédures d'insolvabilité, lequel assure
Feffectivité de plein droit du jugement
d'ouye'rture en vertu des dispositions
susvisées °,

Civ. 1™, 19 nov. 2002, n° 00-22.334, D, 2003. 797, note G. Khairallah ; ibid, 2002. 3341, abs, A. Lienhard s 1bid.
2003, 1625, obs. C. Henry ; Rev. crit. DIP 2003. 631, note H. Muir Watt ; RTD com, 2003, 189, obs. J,-L. Vallens.
Régl. (UE) n* 2015/848 du 20 maf 2015, art, 19, 20, 21 et 33.
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A I'égard des décisions étrangéres
prises dans ie cadre de telles procé-
dures, la reconnalssance et I'exécution
de ces décisions seront définies solt par
le réglement européen du 12 décembre
2012 sur la compétence, la reconnais-
sance et I'exécution des jugements ren-
dus en matiére civile et commerciale 7,
en vertu du renvoi opéré par le régle-
ment du 20 mai 2015 relatif aux pro-
cédures dfinsolvabilité *° solt, & I'égard
des Etats tiers, par le droit international
privé définissant les condltions de I'exe-
quatur.

Le projet de code de droit internatio-
nal privé consacre ainsi 'universalité de
la procédure ouverte en France dansles
termes suivants : cette procédure a
vocation a produire ses effets partout
ol le débiteur a des actifs ou des inté-
réts %, Le projet de code ayant réservé
en téte I"application du réglement euro-
péen, il n'était pas nécessaire de repro-
duire dans un code distinct des régles

de reconnaissance de pleln drolt pour
les jugements d'ouverture prononcés en
France ou dans un autre Etat membre.
Le projet le rappelle néanmoins pour
faire ceuvre pédagogique “°.

Le projet de code consacre aussi I'uni-
versalité de la procédure a I'égard du
passif, en reconnaissant a tous les créan-
ciers le droit de déclarer leur créance .

uant aux déclslons rendues dans des

tats tiers, le projet de code confirme
le recours a une procédure d'exequatur,

seule a méme de leur conférer I'autorité
de la chose jugée et la force exécutoire
sur le terrltoire frangals 2, Il s'agit I3 de
la consécration des effets traditionnels
d’une décision d'exequatur.

Le projet de code entérine enfin les
principes dégagés par la jurisprudence
pour la période précédant un jugement
d'exequatur : une absence de dessalsis-
sement du débiteur, la fiberté pour le
tribunal de commerce d'ouvrir une pro-
cédure locale, le drolt pour les organes
de la procédure étrangére d’agir au nom
du débiteur, la jurisprudence leur recon-
naissant aussl le droit d’agir au nom des
intéréts des créanclers.

Les dispositions relatives aux entre-
prises en difficulté s’arrétent 13 sans
déterminer les conditions de I'exequatur
des décislons étrangéres en matiére de
procédures collectlves,

Cette absence s'explique : le projet de

code comporte des dispositions géné-
rales relatives aux conditions de recon-
naissance et d’exécution, en consacrant
les regles jurisprudentielles.

Le jugement étranger rendu en matiére
de procédures d'insolvabllité sera sou-
mis pour sa reconnalssance et son exé-
cution aux régles du droit de 'Union
européenne ou de la convention bilaté-
rale appiicable qui lierait la France avec
I'Etat étranger, notamment quant aux
motifs d'un refus *.

II - Les conditions d’exequatur (...)
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